
Borgu - Wooɗi Anni Dewtere   - Good Mind Scriptures

Matiye 26:41 To on ɗaane, du'ee, gam to on janee der jarbeeji. Gam ɓerne e yiɗi,
amma ɓannu tampii.»

Roma  7:25  Yettoore  laatanoo  Yehova,  diga  e  Joomiraawo  meeɗen  Yeesu
Almasiihu! Min, der hakkillo am, mi laati nun maccuɗo tawreeta Yehova, amma
der am, mii maccuɗo tawreeta hakke. 

Roma 8:6 Tokkugo jiɗaaɗi ɓannu, maayde nun. Amma tokkugo ko Ruuhu yiɗi,
yonki e jam nun.

Roma 8:27 Yehova annuɗo ko woni der ɓerɗe himɓe e anni ko Ruuhu yiɗi. No
Yehova yiɗiri bo, nun nun Ruuhu du'orantoo himɓe makko.

Roma 11:34 Gam e winnaa: «Moy anni miilooji Joomiraawo? Moy woni kokkoowo
mo saawari? 

Roma 12:2  To  on  nandee  e  himɓe  duuniyaaru  nu.  Amma  accee  Yehova
waylita  on.  Hakkillooji  mooɗon  laatoo  kesi.  Den  on  baawan  suttontirgo  ko
Yehova yiɗi, e ko wooɗi, e ko weli, e ko hebbi.

Roma 12:11 Laatee tinniiɓe, to on laatee ciiwankeeɓe. Accee hakkillo mon e fini.
Gollanee Joomiraawo e ɓerɗe mon fu.

Roma 12:16 Goodee miilooji gooti hakkune mon. To on dartee ko mawni, amma
nootee  bo  waɗugo  ko  leesi.  To  on  daaree  ko'e  mooɗon  hande  wooduɓe
hakkillo.

Roma 14:5  Goɗɗo e daari hande nyalaane nee ɗo e ɓuri nee to teddugo, oo to bo
e daari no nyalaaɗe fu fotan nun. Sey moy fu anna to darii der hakkillo mum.

Roma  15:6  Den  on  teddinan  Yehova,  Baaba  Yeesu  Almasiihu,  Joomiraawo
meeɗen e ɓerɗe goote, e daane woore.

1 Korintu Aranol 1:10 Banniraaɓe, mii eela on e inne Joomiraawo meeɗen Yeesu
Almasiihu, batee haala goota, to on ceenniree, gaɗee hakkillo wooto e miilo
wooto.

1 Korintu Aranol 2:16 Eɗum winnaa der Dewtere: «Moy anni miilooji Joomiraawo?
Moy tintinta mo gokka?» Amma enen, Ruuhu Almasiihu na'on der meeɗen.
(Farillaaji Lewinkeeɓe 24:12)

Efesu 4:23 Accee Ruuhu Yehova laatina yonki mooɗon e hakkillo mooɗon kesum.
Filiipu 2:2-5 To non kan, kebbinee seyo am e laataago gootum hakkune mooɗon:

yidde mooɗon, e ɓerɗe mooɗon, e miilo mooɗon laatoo gootum. 3 To on gaɗee
goɗɗum e miilooji ɓurontiro, naa bo e manŋu hoore; amma leesinee ko'e mon,
moy mon fu daara woɓɓe hande ɓuruɓe ɗum. 4 To goɗɗo mooɗon daarta ko
nafata ɗum tan, amma daarta ko nafata woɓɓe bo. 5 Goodee hakkune mon,
miilo ŋo Yeesu Almasiihu woodunoo.

Filiip 4:2 Mii wi'a Ewodi e Sintis ɓe gonda der hakkillo wooto gam Joomiraawo.
Filiip 4:7 Jam Yehova ɓuruɗum faamu fu, reena ɓerɗe mooɗon e miilooji mooɗon

der kawtal mon e Yeesu Almasiihu. (Esaaya 26:3)



Koloos 3:12 Yehova suɓii on laatini on himɓe mum yiɗaaɓe. Gam majjum, goodee
yurmeene mawne, e neɗɗaaku, e ɓuytugo hoore, e ɗiggere, e munyal.

2 Tesalonika Ɗiɗaɓol 2:2 To on accee hakkillo mooɗon jiɓoo law. To on accee bo
goɗɗo huunna on der annabaaku mum, ɗum bo der haala mum, ɗum bo goɗɗo
wi'a, men binnii ka der ɗerewol amen no nyalaane Joomiraawo warii ko.

2  Timote Ɗiɗaɓol  1:7 Gam Ruuhu ŋu Yehova hokki  en,  laatintaa en hulooɓe.
Amma Ruuhu kokkoowo en semme, e yidde, e nantaare o hokki en.

Titus 2:6 Waaja gojankeeɓe, ɓe laatoo hakkilɓe der huune fu.
Iburaninkeeɓe 8:10 O wi'i kade: Daa no alkawal ŋal kaɓɓanmi e himɓe Isira'iila

laatoytoo ɓaawo nii: Mi wattan sariyaaji am der hakkillo maɓɓe, mi winnan ɗi
der ɓerɗe maɓɓe, mi laatoto Yehova maɓɓe, ɓe laatoo himɓe am. 

Iburaninkeeɓe 13:8 Yeesu Almasiihu gooto on nun, diga keenya, hanne, e faa
abada.

1  Piyer  1:13  Gam majjum  accee  hakkillo  mon  e  fini,  jogee  ko'e  mon,  jowee
tammuwe mooɗon fu dow moƴƴere ne Yehova hokkata on nyaanne Yeesu
Almasiihu suppitoytoo.

1 Piyer  5:2  Duree himɓe Yehova ɓe jowanaɗon.  To on gaɗee ɗum e doole,
amma e ɓerɗe goote, hande no Yehova yiɗiri,  to on duree ɓe gam heɓugo
joddi kalluni, amma gam oon jiɗi ɗum puy.

2 Piyer 3:1 Banniraaɓe am yiɗaaɓe, ɗerewol ŋol ɗo nun laatii ɗiɗaɓol ŋol binnanmi
on. Der ɗereeji ɗiɗi ɗii fu, mii yiɗi finningo hakkillooji mooɗon gam wallugo on
miilon no wooɗiri, ciwtoron ko ekkitinoɗon.

Kollitinki 17:9 Haani neɗɗo heɓa annal e faamu. Ko'e jeeɗiɗi ɗen laati nun baalle
jeeɗiɗi ɗe debbo jooɗii dow mum. Kanje woni laamiiɓe jeeɗiɗo:

Tokkitaaki Tawreeta 18:6 Wooɗi desires of Anni
Ruutu 1:18 - Wooɗi steadfastly minded
1 Habaruuji Nyalaaɗe Aranol 28:9 - Serve Yehova with willing Anni
Nehemiya 4:6 - Mind to work
Ayuuba 23:13 - One Anni - can't turn - stable Anni
Ballaaji 29:11 - Wise keep all Anni in
Isaiah 26:3 - Anni stayed on Yehova
Marku 5:15 - Luka 8:35 - restored to right Anni with deliverance
Golle Lilaaɓe 17:11 - all readiness of Anni
Golle Lilaaɓe 20:19 - humility of Anni
2 Korintu Ɗiɗaɓol 7:7 - fervent Anni
2 Korintu Ɗiɗaɓol 9:2 - forwardness of Anni
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